YYEHbIE 3AMUCKU
Benopycckoro rocyaapcTBeHHOro yHuBepcuTeTa husnyeckom KynsTypbl

Bbinyck 26

YIK 811.111:796.6(075.8)+378.6:796(476)

BOJIKOBA Onbra AHaTonbeBHa, KaHA,. UCT. HayK, AOLEHT

CEHbKO Cochnsa PomaHoBHa

Benopycckul 2ocydapcmeeHHnbill yHusepcumem ¢usudeckol Kynbmypbl,
Munck, Pecnybiniuka benapychb

OBYYEHWE NHOCTPAHHOMY A3bIKY YEPE3 CMELIMAJIbHOCTbD.
OBYYEHME CNELIMATIBHOCTU YEPE3 UHOCTPAHHbIW AA3bIK (HA MPUMEPE
YYEBHO-METOAWYECKOIO NOCOBUA «BENOCUNEQHBIXA CNOPT»)

B paHHOM cTaTbe aBTOpbI paccMaTpuBalT 0COGEHHOCTM NPOCECCHOHANbHO OPUEHTMPOBAHHOMO 0ByuYeHMs
MHOCTPaHHbIM Si3blkaM B HEsI3bIKOBOM y4pexzeHuu Bbicliero obpasoBanus (aanee — YBO) ¢uskynsTypHoro
npocuns, HEOTHEMIIEMON YaCTblO KOTOPOrO SIBNSIETCS MPUBREYEHNE NPOGECCHOHANBHOMO OMbiTa W 3HaHMIA
CTYEHTOB MO CMOPTUBHOM CMELMANbHOCTY K U3YYEHWI0 MHOCTPAHHOTO Si3blka. IMpefcTaBneH aHanua cTpyKTypbl
1 copepxanns yuyebHo-meTogunyeckoro nocobus «BenocuneaHbiii CNOPT», NPUHLMNOB U CPEACTB KAYECTBEHHOTO
n3noxeHus N 3gEKTUBHOTO YCBOEHUst CTyaeHTamn BIYOK y4yebHoro maTepuana, HanmpaBneHHOro Ha
COBEpLUEHCTBOBAHME WHOSA3bIYHON KOMMYHUKATUBHON AEATENbHOCTU Kak CpeacTBa NpodeCCMOHambHOrO,
MEXITNYHOCTHOTO U MEXKYNBTYPHOTO 06LLEHNS.

KnioueBble cnoBa: obyyeHune WHOCTPaHHLIM A3blkaM; HESI3LIKOBOE YUYpEXAEeHWe Bbicluero obpasoBaHus;

PU3KYNLTYPHBIA Npodusb.

TEACHING A FOREIGN LANGUAGE THROUGH A SPECIALITY.
SPECIALITY TRAINING THROUGH A FOREIGN LANGUAGE (ON THE EXAMPLE
OF THE TEACHING MANUAL “CYCLING SPORT”)

In this article the authors consider the peculiarities of professionally oriented teaching of foreign languages in a non-
linguistic university of physical education profile, an integral part of which is the attraction of professional experience
and knowledge of students in sports speciality to the study of a foreign language. The analysis of the structure and
content of the textbook “Cycling”, principles and means of qualitative presentation and effective assimilation by
students of BSUPC of the educational material aimed at improving foreign language communicative activity as a
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means of professional, interpersonal, and intercultural communication is presented.
Keywords: teaching foreign languages; non-linguistic institution of higher education; physical education profile.

BBenenmne. V3yyenue HHOCTPAHHBIX S3bI-
KOB B COBPEMEHHOM OOILECTBE CTAHOBUTCS
HEOTJISIMMON COCTaBIsIomEed mpodeccuo-
HaJIbHOW MOATOTOBKH CIEIHAINCTa CaMOro
Pa3HOTO MPOQHIISI, ¥ OT Ka4eCTBa UX SA3BIKO-
BOH MOATOTOBKM BO MHOI'OM 3aBHCHUT yCIIELI-
HOE PEIICHNE BOIPOCOB NMPO(eCCHOHATEHOTO
pocrta. IIpoOnema mnpodeccuoHanbHO OpH-
CHTUPOBAHHOI'O O6y‘-IeHI/IH HWHOCTpPAaHHBIM
SI3pIKaM  MHTEpPEeCyeT MHOTMX I€1aroros,
pa6OTa}OHII/IX B HCA3BIKOBBIX YUYPCIKIACHUAX
BBICHIEr0 00pa3oBaHMUsL.

OnHaKO B WCCIEIOBAHUSAX U OITYOJIMKO-
BaHHBIX [0 MX pe3yibrataM padoTax 3Ta
po0eMa Mpo0IKaeT N3y 9aThCs U PeraTh-
Csl TJIaBHBIM 00pa30M NPUMEHUTEIBHO K TeX-
HUYECKUM, IKOHOMHUYeCKUM U Y BO rymanu-
TapHOT0 MPOGUISL. ABTOPCKHUM KOJIJICKTHBOM

JI.B. XBenquens, O.1. Bacrokosa, T.B. Eance-
eBa HanucaH y4eOHUK «AHITMUCKHUNA S3BIK
JUIs.  CTY/JICHTOB-3a0YHUKOBY» [UJIsi TyMaHH-
TapHBIX crenuaisHocTelt [5]; U.B. Muxainb-
uyk, E.B. KppuioB u npyrue «AHrnuiickuit
a3bIK 1511 MeHemkeposy [2]; T.HO. TTonskosa,
E.B. Cunsasckas, O.U. Terakosa, 2.C. Yia-
HOBCKasi «AHITUUCKUHA S3BIK JJISI HMHXKE-
Hepo» [1], C.A. Xomenko, B.®. Ckanaban
«AHTTUHACKUH A3BIK JUJIS CTYJEHTOB TEXHH-
yeckux By30B. OcHOBHOM Kype» [3] u ap.
Uro kacaetcss YBO (uU3KyIbTypHOrO
npo¢uIIst, 3Ta MpobdiaeMa Mmoka eme A0 KOHIa
ocTaeTcs He peleHHOH. OTCYyTCTBHE CPEICTB
I OCYIIECTBJICHHS  IpodeccHoHalbHO
OPUEHTUPOBAHHOrO 00ydeHus (y4eOHHKOB,
y4eOHBIX MOCOOWI) MO OTIEIBHBIM BHIAM
cnopta mnoOykJaeT KOJJIEKTUB Kadeapsl
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®PU3NYECKOE BOCITUTAHUE U OBPA3OBAHUE

WHOCTPAHHBIX $3BIKOB IPOJOJKATH pas3pa-
0O0TKY HOBBIX y4€OHBIX ITOCOOHH /IS CIIeIH-
QJTFCTOB MO (PM3UIECKON KYIBTYPE U CIIOPTY.
CoBepIIeHCTBOBAHHE MPOIIECCa OPTaHH-
3allMM OOyuYeHHUsT MHOCTPAHHBIM fA3bIKAM B
HesI3pIKOBOM Y BO B ycloBusSX Majoro o0b-
ema gacoB (150), oTBeIleHHBIX Ha UX U3yUe-
HUE, CJICAYET OCYIECTBIATH Ty TEM MOBBIIIIC-
HUSL YPOBHS MPO(ECCHOHATBHON SI3BIKOBOM
KOMIETEHIIMU CTylneHToB. CyIecTBEeHHON
0COOEHHOCTBIO TPO(PECCHOHATBHO OPUCHTH-
POBaHHOTO 00yYEHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM
cryneHToB bI'Y®K siBisieTcst HCITOJIB30BaHKE
UX TPo(hecCHOHATBHOTO OMbITa W 3HAHUU
[0 BUJAY CHOPTa B U3YYEHUH MHOCTPAHHOI'O
SI3pIKA, PABHO KaK M MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
OBJIAJICHUU HOBEMIIMMHU TEXHOJIOTHUSAMH B Lie-
JISIX TIOBBIIIEHUSI CIOPTHUBHOTO Pe3yJIbTara.
OcHoBHas yacTb. B nensx akryanuza-
MM HAKOTUICHHBIX CTYJCHTAMH 3HAaHUHU TIO
AHTJIMACKOMY SI3BIKY B YCIIOBHSX CIOPTHB-
HO-COPECBHOBATEIIBHON JIESITETLHOCTH B Be-
JIOCUIIEZIHOM CIIOPTE KOJUIEKTUBOM aBTOPOB
Ha kadenpe MHOCTpaHHBIX 53bIKOB BI'YDK
ObUTO pa3paboTaHo yUEeOHO-METOAMUECKOE
nocobue “Cycling Sport (Benocunemnsiii

criopt)”  (A.H. bopucesuu, O.A. Bonkosa,
C.P. Cenbko) [4].
Lenp mocobus — COBEpIICHCTBOBAHUE

WHOSI3bIYHON KOMMYHUKATHBHOM JEsITEIbHO-
CTH KaK CpeACTBa Mpo(ecCHOHAITBHOT0, MEK-
JUYHOCTHOTO M MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHUSI.

OpraHu3aoHHO ITI0COOWE COCTOUT U3
mIeCTH  TEMaTHYeCKUX  Pa3JelOB-IIUKIIOB
(Units).

Unit 1. Introduction to Cycling — Bsene-
HHE B BEJIOCUTIEHBIN criopT [4].

Unit 2. Road Races — Benocumnennsie ros-
ku [4].

Unit 3. Track Races — TpekoBbie ronkH [4].

Unit 4. BMX and Mountain Bike — Beio-
MOTOKpOcC 1 MayHTHHOaHK [4].

Unit 5. The Basics of Training in Cycling —
OCHOBBI TPEHUPOBOYHOM pabOTHI B BEJO-
criopre [4].

Unit 6. Supplementary Reading — [lomosn-
HUTEIBHO uTeHUE [4].

VYueodno-meTommueckoe mocodue “Cycling
Sport (Benmocunenubiii ciopT)” XapakTepu-
3yeTCsL:

1) enuHOM CTPYKTYpPOI BCEX pa3esioB Mo-
cobus;

2) o0si3aTenbHON akTyanu3anued ¢GoHo-
BBIX 3HAHHH CTYJICHTOB BO BCEX TeMaTH4Ye-
CKHUX paszjierax;

3) CTUMYJITUPOBAHHEM  PEUYEMBICITHTEITb-
HOM JIeITEIbHOCTH CTYACHTOB C OMOPOM Ha
po(heCCHOHATBHBIN OIIBIT;

4) pa3HOYPOBHEBOCTBIO  3a/IaHMii:  Tpe-
HEP-CIOPTCMEH BBICOKOTO Kjacca — CIIOp-
TCMEH-Pa3psAHUK — CIIOPTCMEH-TFOOUTEIb;

5) HamUYHEeM COBPEMEHHOTO TeMaTHhye-
CKOTO TEPMHMHOJOTHYECKOTO CJIOBapsi B Ka-
KIOM pas3miere;

6) JIOTHYHON CTPYKTYPOIH TEKCTOBOTO CO-
P KaHMUS,

7) ayTCHTUYHOCTBIO U TpPO(ecCHOHaTb-
HOW HANpPaBICHHOCTHIO YYCOHBIX MaTepH-
aJIOB C OpHEHTAllMel Ha TOCIeIHHEe JIO0CTH-
JKCHHS TIO0 OpraHu3aliil TPEHUPOBOYHOTO
nporecca U COPEBHOBATEIBHOMN eI TEIbHO-
CTH B BEJIOCIIOPTE;

8) MHTErpUPOBAHHOCTHIO C JAUCIHILIMHA-
MU Kak 0oJiee MHUPOKOTo MPOQIIIS (CIIOPTUB-
Has Qu3nonorus, OMOXUMuUsl, OMOMEXaHHNKa),
TaK U C Y3KOIPO(QHIBHBIMU AUCIUTUTHHAMHA
(MeToMKa TPEHUPOBKH B BEJIOCIIOPTE);

9) BO3MO)KHOCTBIO TIOTIOJTHEHHS TIpodec-
CHOHAJIBHBIX 3HAHUH U pacIIupeHus oduiec-
MIOPTHUBHOTO KPyT030pa.

[locobOue mocTpoeHo MO OOIMIETPUHSATHIM
MPUHIIUIIAM, 8 IMEHHO:

— IPUHIUITY B3aMMOCBSI3aHHOTO 00yde-
HUS BCEM BHJIAM PEUEBOU AESATEIBHOCTH, KO-
TOPBIN HAIeN OTpa’keHHE B (POPMYIHPOBKE
3alaHUil U ee HAIeJICHHOCTU Ha OIpPEIeICH-
HBIH acmekT s3blka, Hampumep: “Mind the
pronunciation”, “Study the terms”, “Read the
text”, “Retell the text”, “Write a report™;

— MPUHIUITY KOHIECHTPUYHOCTH IIOJaYN
pa3zenoB, pa3BUBaeT U MPOAOJIKACT MPEIbI-
nyuve, Hanpumep: “Bicycle Racing”, “Road
Races”, “Track Races”, “BMX and Mountain
Bike” u . 1.;
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— IPUHIUITY WHIUBUAYATBHOCTH 00y-
YCHHUS: CTYACHTHI, CICIHAIN3UPYIOLINECsS B
TOM MJIM MHOW JUCLUIUIMHE BEJIOCIIOPTa, MO-
ryT Oojee yriyOJCHHO M3ydyaTh MaTepUabl
10 CBOEH crienuanu3anuu;

— NIPUHIUITY MaKCHMAJbHO BO3MOXHOTO
o0JlerdyeHusi OCBOEGHMSI CTYICHTaMM Ipel-
JIOKEHHOTO MaTepuana Ha 0ase mepeBoja M
00BsIcCHeHHS HanboJee TPYIHBIX TEPMHUHOJIO-
THYECKUX CAMHHIL;

— IPUHLMIY NPEEMCTBEHHOCTH: JIaHHOE
y4eOHOE MOCOOME TO3BONISIET HHTETPUPO-
BaThb HM3YYEHHYIO TEPMHUHOJOIMI0 Ha HHO-
CTPAHHOM SI3bIKE B CHCTEMY MOJy4YECHHBIX 110
CHELMAJIIBHOCTH 3HAHUI Ha POIHOM S3BIKE.

B xauectBe cpenctB mpodeccnoHaIbHO
OPHEHTHUPOBAHHOTO OOyUYeHHsS HWHOCTPaH-
HOMY (QHTJIHIICKOMY) SI3BIKY, B II0OCOOMH
“Cycling Sport (Benocunennsiit criopT)” uc-
HONB3YIOTCS:

— MOTHUBUPYIOIIHNE
3a/laHus;

— TePMUHOJIOTUYECKUI CJIOBaph MO TEMe
U IIPEITCKCTOBBIC CJIOBAPHBIC TPYIIIIEI;

— IPEATEKCTOBBIE TUCKYCCHUH;

—IEpPBbI TEKCT B BUJIE YCTHOH TEMBI
(topic);

— JIOTMYHAs CHCTEMa MTOCTPOCHUS yIIPaXK-
HEHWH U 3aJJaHuH.

Kpatko ocTaHOBHMCS Ha KaXXI0M U3 HHX.
ITockonbky B O0BIIEH CBOCH YacTH CTY/ICH-
yeckuil coctaB BI'YOK — 310 cnoprcMensl,
OHHU, HECOMHEHHO, O0O0JaIaloT OIpeaeIicH-
HBIM, TIOPOH JOCTATOYHO OOIBIIUM 00bEMOM
3HaHUH B BUJIE CIIOPTA, B KOTOPOM CIIEIHAIH-
3UPYIOTCS, B CBSA3M C 3THUM IPEICTABIISIETCS
BIIOJIHE JIOTMYHBIM HayaTh KaKAbIH pazfien
HOCOOHST ¢ MOTHBHPYIOLIECTO 3aJaHUA. DTO
MO3BOJIUT MPENOJABATENI0 ONPENEIUTh YPO-
BCHb 3PYAMPOBAHHOCTU CTYJCHTOB B BEJO-
CHOPTE U MX T'OTOBHOCTh K KOMMYHHUKAIUU
(“Say, what you know about ...”) [4].

Oco0y10 poib B MpoheCCHOHAIBHO OpH-
CHTHPOBAHHBIX TOCOOMSIX 1O BUAY CIOpPTa
WUrpaeT TePMHUHOJIOTMYECKUN cioBapb. Tep-
MHHBI, MX B mocoOuu okojo 150, cemaHTH-
YECKU BBIBEPEHBI, CHCTEMAaTU3UPOBAaHbI, HX

KOMMYHHKAaTUBHBIC

MEPEBOJ] COOTBETCTBYET IPO(HECCHOHAIBHO
npuHsToMy. HemocraTok mnpodeccrHoHanb-
HBIX CIIOB BBHI3BIBAET UYBCTBO HEYBEPEHHO-
CTH y cTyneHTa. Mcnonp3oBaHue aBTOpaMu
NPUHINNA TEMAaTHYECKOr0 ¥ YacTOTHOTO
0TOOpa MO3BOJIMIIO ONPENEITUTh OrPaHUYCH-
HOC KOJHMYECTBO CIEUUATBHBIX TEPMHUHOB,
0e3 KOTOpBIX HEBO3MOXKHa KOMMYHHMKAIUs
B BeJjocnopre. Hampumep, Bust ronok: road
racing — mIocceiHele TOHKH, track racing —
TpekoBble TOHKH, four cross (4X) racing —
Oaitkepkpocc 4X, BMX — BenomMoTokpocc;
cTpaTerus W TakTHka roHku: drafting /
slipstreaming — IBH)KEHUE B 30HE MMOHMKCH-
HOT'O JIaBJICHUS 33 OBICTPOABIDKYIIIMMCS BITC-
peau TOHIIMKOM, break away — yXoauTh B
OTPBIB U T. . B MpenTeKcTOBBIX CIOBapHBIX
rpynmnax oTpaxkeHa Oojiee MOXpPOOHAS Tep-
MUHOJIOTUSI COOTBETCTBYIOIIECH AUCIIUTUTHHEI
BEJIOCTIOPTA.

[IpenarekcToBbIe TUCKYCCHHM aKTHBU3U-
PYIOT MBICIUTENBHYIO JESITCIBHOCTh CTY-
ICHTOB, TOOYKIAIOT MX K YTCHHIO TEKCTOB
U TIONCKY OTBETOB HA IOCTABJICHHBIC BOIIPO-
CBI — 9TO, B KOHEYHOM CUETE, aKTyaIH3HPYET
MMEIOIINECs 3HAHMS 1T0 TeME TEKCTa.

[Ipennmararorcsi camble pa3HbIC BOIPOCHI
JUTSL OOCYXACHUS, HO BCC OHU JOJIKHBI OBITh
CBSI3aHBI C TPO(PECCUOHATBHBIM OITBITOM CTY-
nentos, Hanpumep: “How do ITT and TTT
differ?” [4]. HeoOXomMMBIM U MOJIC3HBIM SIB-
JSETCST MCTIOJIB30BAaHUE TPAHCKPUIIUN Ha-
3BaHMI TOHOK, MECTa MX IPOBEACHUS, KOTO-
pBIe MIPEACTABIICHBI TEPE]] TEKCTOM.

B y4eOHO-MeTOANIECKHX IIOCOOUSIX, pa3pa-
00TaHHBIX Ha Kadeape MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
BI'YOK 1o Bupam criopTa, a Takxke B “Cycling
Sport (Benocunenuslii ciopt)”’, MEPBBIil TEKCT
JOJDKEH OBITh TOHSTEH CTYICHTaM C Pa3HBIM
YPOBHEM CIIOPTHBHOT'O MAaCTEPCTBA U SI3BIKOBOM
MOJI'OTOBKOH, OJTHAKO TP 3TOM COIEPXKATh HO-
BYIO JIGKCHKY 00001I1a101Iero xapakrepa (Kkpar-
KYIO XapaKTEPUCTHKY OCHOBHBIX IHCIIHTUINH
BEJIOCTIOPTA, UCTOPHUYECKUE (DAKTHI, OTMMITHII-
CKWI CTaTyC JUCIUTUIAHBI U T. IT.).

3a50roM yCIEIIHOIO YCBOGHHUS H3yua-
eMOro MarepHuallia CTYICHTaMHU SIBIISICTCS

[Neparornyeckune HayKku
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MPaBHJIFHO BRICTPOCHHAS CHCTEMa yIIPaXKHe-
HUH ¥ 3a1aHui. B mocoOun akTHBHO UCITOb-
3YIOTCS CICAYIOIINE YIPAXKHCHHUS:

a) ¢ PKBUBAJICHTAMH B PYCCKOM/aHTJIHIi-
ckoM s3bike: “Choose the right Russian
equivalents for the following English
words” [4];

0) ¢ nepununusamu: “Match the words in
the table to their definitions below” [4];

B) KpoccBopasl: “Word Search. Find the
following words in the grid” [4];

I) C WUIFOCTPAIMSMHU, JAIOUUMU  BO3-
MOXHOCTH OecIepeBOJHON CEeMaHTHU3ALNN:
“Study the picture of a cycling track and say:
1) what lines are marked on the track; 2) what
areas the track consists of” [4];

1) yIpa)KHEHHsI Ha CJIOBOOOpa3oBaHME,
paCHIUpSIONINE CIIOBAPHBINA 3amac CTYyICH-
ToB: “Say, how these nouns are formed and
translate them” [4];

€) MepeBOIHbIC TPCHHUPOBOYHBIC YIIPaK-
HEHHUSI KaK CPEICTBO OCBOCHUSI JIEKCHUECKOTO
MaTepHala SI3BIKOBBIX CTPYKTYp H Ipodec-
CHOHAJILHOW TEPMUHOJIOTHH [4].

BaxxHoe MecTo B OCOOHH yIEIIEHO KOM-
MYHUKAaTHBHO-OPHEHTUPOBAHHBIM  (pede-
BBIM) 3aJIaHUSIM, KOTOpBIC HAIpaBJICHBI Ha
pa3BUTHE M COBEPIICHCTBOBAHHME PEUYCBBIX
YMEHHH Ha OCHOBE MPHOOPETEHHBIX 3HAHHUL
1 chOpMUPOBAHHBIX HABBIKOB:

a) YCIOBHO-PEUEBhIC 3a[aHHS:

— «COTJIACUTECh WM  OMPOBEPTHUTE
caenyrome yreepxacausi»y — “Tell if the
following statements are true or false. Correct
the mistakes” [4].

— «3aMOoJIHUTE TaOIUIly» —
chart” [4].

— «3aIOJHUTE ¥ TPOKOMMEHTHPYHTE Tpe-
HUpoBouHYO upamuy» — “Fill in the levels
of the training pyramid” [4].

PeueBrie yrpaskHEHUS BCeTra HOCST TBOP-
YEeCKHi XapaKTep U MPU3BAHbI PEIIaTh pede-
MBICITUTEIBHBIC 3a/1a91 PA3HOTO YPOBHSL:

a) pepPOIyKTUBHBIC:

— «repeckas 07u3ko K TekeTy» — “Retell
the text: 1) as close to it as possible [4];
2) without details” [4];

“Fill in the

— «IIUCBMEHHBIH TepecKa3 TEKCTay —
“Translate the text in the written form” [4].

0) nuckyTuBHBIC: “Say, what the difference
between ... are” [4].

B) KOMIIO3HIINOHHBIE:

— «TOATOTOBETE coodIeHne» — “Prepare
a report” [4];

— «HAMUIIUTE Scce» — “Write an essay” [4];

— «OOBSICHUTE TEPMHH, Ha3BaHHE» —
“Explain the terms used” [4].

Wzyyast nsaTeri pa3gen nocobust « OCHOBEI
TPEHUPOBOYHOIO IPOIECCa B BEJIOCIIOPTEY,
CTYOCHTB MOTYT TIOJIYYHTh IIpEICTaBIIC-
HHUE O MPHHITHIX B COBPEMEHHBIX HAYYHBIX
HCTOYHHKAX U TPEHEPCKOW MPAKTHKE (PH3H-
OJIOTHYECKUX TEPMHUHAX, TakKuX Kak: VO, — —
maximal oxygen uptake — MakCHUMabHBIN
o0wem motpebnsemoro kucnopoga (MIIK),
HR — heart rate — yacToTa cepaeuHBIX COKpa-
menuii (UCC), FTP — functional threshold
power — (yHKIIHOHAJIBHAS TIOPOTOBasi MOIII-
HocTh (DIIM), training zones — 30HBI Tpe-
HUPOBKH W T. 1. bomee Toro, oHm mMerOT
BO3MOXKHOCTh BBICTPOUTBH [JIsi CeOsi TpeHH-
POBOUYHYIO IHPAMUIY, B OCHOBAHHH KOTOPOM
JIOKUT TPEHUPOBKA adPOOHON BBIHOCIHBOCTH
(aerobic endurance training), a nanee nepeu-
TH K TPEHHPOBKE BBIHOCIHBOCTH (strength
endurance) ¢ nipeogosnennem noabemoB (hill
training), 3aTeM K WHTEPBAJIbHOI TPEHUPOB-
ke (interval training) u T. 1., pyKOBOJCTBYSCh
METO/IMKOM, OMMCAHHOH B pasele.

Martepuaibl, CioCOOCTBYIONINE pa3BU-
THIO NPO(ECCHOHAIBHON SPYyAULIHUHU CTY-
JICHTOB-BEIOCUIIEANCTOB C COOTBETCTBY-
IOIIUMH TOCJACTEKCTOBBIMHU  3aJaHUSIMH,
CTUMYJHPYIOMUMH  PEUYSMBICIUTEIBHYIO
AKTUBHOCTH CTYJICHTOB, MPEJCTABICHBI B
3aKJIIOYUTEIFHOM pas3fene IMOocoOus, Ha-
npumep:

— «pacckaxuTe o ...» — “Speak about” [4];

—«obcynure (B AWaiore C TOBapHUIIEM
no y4yeOHOW rpymme» — “Discuss with your
group-mate” [4];

— «moeIuTech HOBOW it Bac nH(popma-
el u3 Tekctay — “Say, what new information
about ... you have learnt from the text” [4];
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— «chopMyTUpYHTE OCHOBHBIC MPOOJE- CTYACHTAM NPHUMEHSITH MPHOOPETCHHBIC

MBI TekcTay — “Try to formulate the main
ideas of the text” [4].

JJ1s1 OMOTHUTEIPHOT O YTEHHSI I CAMOCTO-
SITEIBHON PaOOTHI TTOJOOPAaHbl ayTCHTUYHEIC
TEKCTHI 110 UCTOPHH BEJIOCTIOpPTa, Ouorpadun
W3BECTHBIX BEIIOCHIICANCTOB, OEIOPYCCKHUX
U OpuTaHCKUX B TOM umcne. Ilomumo coBep-
[ICHCTBOBAaHUS TPO(ECCHOHANBHON  SI3BIKO-
BOii moirotoBku nocodue “Cycling Sport (Be-
JIOCHUTICAHBIA CIIOPT)” TPU3BAHO BOCIHUTATH B
CTYAEHTAX YyBCTBO T'OPAOCTH 32 JOCTHUKECHUS
B OTEUECTBEHHOM CITOPTE.

3akiouenue. 3aBepmiaeT nocodue me-
peYeHb BOIPOCOB, KOTOPHIC TIO3BOJISIOT

3HaHu4 1o Benocnopry. Ho ouu nuisb B Ha-
yaje MyTH. ['aBHas 3a7ada COBPEMEHHOIO
TpeHepa — MaKCUMAaJIbHO MCIIO0JIb30BaTh pe-
CypChl OpraHu3Ma CIOPTCMEHA sl JOCTH-
JKEHUs BBICOKOI'O CIIOPTUBHOI'O PE3YJIbTATA.
Orto TpebyeT 3HAYMTENBHOro oOBeMa 3Ha-
HUW. BrageHue MHOCTPaHHBIM SI3BIKOM SIB-
JseTCsl TeM MHCTPYMEHTOM, KOTOPBIM JaeT
BO3MOXHOCTh cTyaeHTaM BI'YOK mpnob-
HIUTHCS K LIIUPOKOMY MHPOBOMY OIBITY B
chepe GU3NIECKON KYIBTYpPHl U CIOpPTA U
UCIIONIb30BaTh €r0 B CBOEM IPO(ecCHOHAb-
HOM CTAHOBJICHUU.
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